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pre Vybor pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci
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STRUCNE ODOVODNENIE

Podvybor pre bezpecnost’ a obranu sa domnieva, Ze v navrhovanom nariadeni treba urobit’ len
urcité Vylepéenia ktoré maju zdoraznit’ tie osobitné oblasti v rdmci prace agentury, ktoré sa
tykaji vyziev v oblasti bezpecnosti alebo ktor¢ m6zu nepriamo suvisiet' s dynamikou vztahov
EU s tretimi krajinami. Podporuje sa komunikéacia v ramci EU, uréen4 najmi Eurdpskej
sluzbe pre vonkajsiu ¢innost’, o informaciach tykajucich sa bezpecnosti, ktoré moze agentura
ziskat’. Zdoraziiuje sa tiezZ skutocnost’, Ze citlivé ndmorné oblasti, v ktorych existuji vyzvy
stvisiace s konfliktami a bezpe¢nostou, predstavuju problém, ¢o moéze byt hlavnym zdrojom
tazkosti pre dozor nad vonkaj$imi morskymi hranicami. V stanovisku sa tieZ vyjadruje snaha
podporit’ prava a ochranu $tatnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa po€as operacii agentiry
mbZu ocitnit’ v tiesni, a zabezpedit uréiti Groveii ochrany pre tych tatnych prisluinikov EU,
ktori st zodpovedni za poskytnutie pomoci. Napokon sa poukazuje na skuto¢nost’, Ze sa
planuje rozsirenie schengenského priestoru, o by tiez malo byt sti€astou tohto nariadenia,
aby sa v buducnosti predislo blokadam.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci vyzyva Vybor pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné
veci, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmenujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(1a) Osobitna pozornost’ by sa mala
venovat’ morskym oblastiam, ktoré tvoria
prirodné ndmorné hranice EU, avSak
vzhl’adom na svoju geograficku polohu
predstavujiu osobitné bezpecnostné vyzvy,
a preto si vyZaduju strategicky komplexné
opatrenia. Ide najmidi o pripad
Ciernomorského namorného regionu, kde
moZe vaine obavy o bezpecnost’
vzbudzovat’ nielen trestnd ¢innost’, ako je
nelegdlne prechadzanie hranic alebo
paSovanie, ale aj pohyb cudzich flotil

a blizkost’ oblasti zmrazenych konfliktov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Europska agentara pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpskej unie
(d’alej len ,,agentara®) zalozena nariadenim
Rady (ES) €. 2007/2004 z 26. oktobra 2004
je zodpovedna za koordinaciu operacne;j
spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi

v oblasti riadenia vonkajSich hranic, a to aj
pokial’ ide o hrani¢ny dozor. Agentira ma
takisto za ulohu pomahat ¢lenskym Statom
v situdcidch, ktoré si vyzaduju zvysenu
technickll pomoc na vonkajsich hraniciach,
priCom medzi tieto situdcie mozu patrit’ aj
pripady humanitarnej nidze a zachranné
akcie na mori. Pokial’ ide o ¢innosti
hrani¢ného dozoru, ktoré vykonavaju
namorné a letecké jednotky jedného
¢lenského $tatu na morskych hraniciach
iného ¢lenského $tatu alebo na Sirom mori
v kontexte operacnej spoluprace
koordinovanej agentirou, je potrebné
zaviest’ osobitné pravidla na d’alSie
posilnenie takejto spoluprace.

PE516.826v01-00

Pozmenujuci navrh

(2) Europska agentara pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpskej unie
(d’alej len ,,agentira®) zalozena nariadenim
Rady (ES) €. 2007/2004 z 26. oktobra 2004
je zodpovedna za koordinaciu operacne;j
spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi

v oblasti riadenia vonkajsich hranic, a to aj
pokial’ ide o hrani¢ny dozor. Agentiira ma
takisto za ulohu pomahat ¢lenskym Statom
v situdcidch, ktoré si vyzaduju zvysenu
technickll pomoc na vonkajsich hraniciach,
pri¢om medzi tieto situdcie mozu patrit’ aj
pripady humanitarnej nidze a zachranné
akcie na mori. Pokial’ ide o ¢innosti
hrani¢ného dozoru, ktoré vykonavaju
namorné a letecké jednotky jedného
¢lenského $tatu na morskych hraniciach
iné¢ho c¢lenského Statu alebo na Sirom mori
v kontexte operacnej spoluprace
koordinovanej agentirou, je potrebné
zaviest’ osobitné pravidla na d’alSie
posilnenie takejto spoluprace. Na tento
ucel sa agentira snaZi pouZivat’
inovativne aplikdcie existujucich
technologii s ciel’om zlepSit’ a zjednodusit’
ziskavanie, ako aj vymenu informdcii
najmd pre tie namorné oblasti, ktoré Celia
najviicSiemu tlaku nelegdlneho
prekracovania hranic a pre ktoré je

z geografickych a klimatickych dovodov
ndrocnejsSie primerane monitorovat’
takuto nezdakonnu innost'.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Pocas operécie hrani¢ného dozoru na
mori moze nastat’ situacia, ked’ bude nutné
poskytnut’ pomoc osobam v tiesni.

V stlade s medzindrodnym pravom musi
kazdy Stat od kapitana plavidla plaviaceho
sa pod jeho vlajkou vyZzadovat, aby
poskytol pomoc kazdej osobe najdenej na
mori, ktora je v ohrozeni Zivota, a aby sa

s ¢o najviacsou rychlost’ou vydal zachranit’
osoby v tiesni, pokial’ tak méze urobit’ bez
vazneho ohrozenia plavidla, posadky alebo
pasazierov. Takato pomoc by sa mala
poskytnut’ bez ohl'adu na Statnu prislusnost’
alebo status osob, ktorym ma byt’
poskytnutd, alebo na okolnosti ndjdenia
tychto osdb.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Podl'a nariadenia (ES) ¢. 2007/2004 sa
operacie hranicného dozoru koordinované
agenturou vykonavaju v stilade s
operaénym planom. Pokial’ ide o operacie
na mori, operacny plan by mal zahfiat’
osobitné informdcie o uplatiiovani
prislusne;j jurisdikcie a pravnych predpisov
v geografickej oblasti, kde sa vykondvaja
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Pozmenujuci navrh

(7) Pocas operacie hrani¢ného dozoru na
mori moze nastat’ situacia, ked’ bude nutné
poskytnut’ pomoc osobam v tiesni.

V stlade s medzindrodnym pravom musi
kazdy Stat od kapitana plavidla plaviaceho
sa pod jeho vlajkou vyZzadovat, aby
poskytol pomoc kazdej osobe najdenej na
mori, ktora je v ohrozeni Zivota, a aby sa

s ¢o najviacsou rychlost’ou vydal zachranit’
osoby v tiesni, pokial’ tak méze urobit’ bez
vazneho ohrozenia plavidla, posadky alebo
pasazierov. Takato pomoc by sa mala
poskytnut’ bez ohl'adu na Statnu prislusnost’
alebo status osob, ktorym ma byt’
poskytnutd, alebo na okolnosti ndjdenia
tychto osob; takisto plati, Ze by sa nemali
prijimat’ Ziadne opatrenia, trestné
konania a sankcie nevynimajuc, ktoré by
odradzali kapitanov plavidiel od
poskytnutia pomoci akejkol’vek osobe

v tiesni na mori.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(9) Podl'a nariadenia (ES) ¢. 2007/2004 sa
operacie hranicného dozoru koordinované
agenturou vykondvaju v stilade s
operaénym planom. Pokial’ ide o operacie
na mori, operac¢ny plan by mal zahfiat
osobitné informacie o uplatiiovani
prislusne;j jurisdikcie a pravnych predpisov
v geografickej oblasti, kde sa vykondvaja
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spolo¢né operacie alebo realizuju pilotné
projekty, vratane odkazov na
medzinarodné pravo a pravo Unie tykajice
sa zaistenia, zdchrany na mori a vylodenia.
V tomto nariadeni sa upravuju otazky
zaistenia, zachrany na mori a vylodenia v
kontexte operacii hranicného dozoru na
mori koordinovanych agentirou.

Pozmenujuci navrh §

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE516.826v01-00

6/9

spolo¢né operacie alebo realizuju pilotné
projekty, vratane odkazov na
medzinarodné pravo a pravo Unie tykajice
sa zaistenia, zdchrany na mori a vylodenia,
vrdtane pravidiel a postupov, ktoré
zabezpedia, Ze osoby s potrebami
medzindrodnej ochrany vrdatane
potencidalnych obeti obchodovania

s Pud’mi, maloletych bez sprievodu

a inych zranitel’nych osob budu pocas
operdcie identifikované a Ze sa im
poskytne naleZita pomoc. V tomto
nariadeni sa upravuju otazky zaistenia,
zachrany na mori a vylodenia v kontexte
operacii hrani¢éného dozoru na mori
koordinovanych agenttrou.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18a) Pokial’ ide o tie krajiny, ktoré
kandiduju na vstup do schengenského
priestoru, konkrétne Bulharsko, Cyprus

a Rumunsko, a ktoré su bud’ zapojené do
spoluprdce s agenturou, alebo uz zaviedli
vSetky normy potrebné na zahrnutie do
programov a opatreni v tomto priestore,
mali by sa vypracovat’ ustanovenia pre ich
nevyhnutné pristupenie a spoluposobenie
s agenturou, pricom by sa mal brat’ ohl’ad
na vysoku uroveii noriem pre vykondvanie
schengenského acquis a ich hrani¢né
namorné oblasti, ktoré su 7 hladiska
bezpecnosti Eurdpskej unie mimoriadne
problematické.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 11

Text predlozeny Komisiou

11. ,,bezpecné miesto je miesto, na
ktorom sa zachranné operacie pokladaju za
ukoncené, kde nie je viac ohrozena
bezpecnost’ ani Zivoty zachranenych osob
ani ochrana ich zékladnych prav, kde je
mozné uspokojit’ ich zdkladné I'udské
potreby a je mozné zorganizovat ich
prepravu na d’alSie alebo kone¢né miesto
urcenia;

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 12a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pred prijatim rozhodnutia o vylodeni v
tretej krajine ziCastnené jednotky
zohl'adnia vSeobecnu situdciu v tejto tretej
krajine a zaistené alebo zachranené osoby
nebudu v tejto tretej krajine vylodené, ak
hostitel’sky cClensky Stat alebo zucastnené
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Pozmenujuci navrh

11. ,,bezpecnd tretia krajina“ je miesto, na
ktorom sa zachranné operacie pokladaju za
ukoncené, kde nie je viac ohrozena
bezpecnost’ ani Zivoty zachranenych osob
ani ochrana ich zékladnych prav, kde je
mozné uspokojit’ ich zdkladné I'udské
potreby a je mozné zorganizovat’ ich
prepravu na d’alSie alebo kone¢né miesto
urcenia;

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12a) ,,operacny plan“ ma vyznam, ktory
sa uvddza v ¢lanku 3a nariadenia (ES)
¢ 2007/2004.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Pred prijatim rozhodnutia o vylodeni v
tretej krajine agentura, hostitel’sky clensky
Stdt a ostatné zucastnené strany zohl'adnia
vSeobecnu situdciu v tejto tretej krajine a
zaistené alebo zachranené osoby nebudu

v tejto tretej krajine vylodené, ak maji
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¢lenské Staty maju alebo by mali mat’ vedomost’ o tom, Ze tato tretia krajina

vedomost’ o tom, Ze tato tretia krajina pouziva praktiky, ktoré st uvedené v
pouziva praktiky, ktoré st uvedené v odseku 1. V tejto suvislosti sa prijme
odseku 1. zoznam tretich krajin v sulade s postupom

preskimania uvedenym v clanku 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Or. en

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Tieto informadcie sa postupia aj
medzindrodnému vyboru INTCOM
Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu innost’,
ktory bude posobit’ ako ustredné
informacné miesto pre ¢lenské Stdty,
Europsku radu a prislusné sluZby podl’a
Jjednotlivych konkrétnych potrieb
suvisiacich s vymenou informadcii.

Or. en

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Clenské $tdty sa snaZia posilnit’
spoluprdcu s agentirou EU aj s vyuZitim
prostriedkov agentury FRONTEX, a to
najmd vo vysoko strategickych
namornych oblastiach, ktoré Celia
zvySenej miere nezdakonného
obchodovania aj vyzvam v oblasti
bezpecnosti a obrany.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Clanok 10a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

1. KaZdy Clensky Stdt vyZaduje od kapitina
plavidla plaviaceho sa pod jeho vlajkou,
aby ¢o najrychlejsie prisiel na pomoc
osobam, ktoré sa ocitli v tiesni na mori,

a aby im poskytol v§etku moZnu pomoc
bez ohl’adu na ich Statnu prisluSnost’
alebo status, alebo na okolnosti ndjdenia
tychto 0sob, pokial’ tak moZe urobit’ bez
vaZneho ohrozenia plavidla, posadky
alebo pasaZierov. Clenské tity neprijmit
Ziadne opatrenia, trestné konania

a sankcie nevynimajuc, proti kapitanom
plavidiel, ktori zachranili osoby v tiesni

a priviezli ich do pristavu na svojom
uzemi.

2. Stratégia agentury v oblasti zakladnych
prav a ¢innosti dostojnika pre zakladné
prava a konzultaéného fora, ako sa
ustanovuju v ¢lanku 26a nariadenia (ES)
¢ 2007/2004, sa uplatiiuju na operdcie na
mori, ako sa upravuju v tomto nariadeni.

Or. en
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